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I STAND TIL Å GLEMME

AV OG TIL overrasker jeg meg selv. Jeg er blitt i stand til å glemme at jeg ikke lenger kan gå og stå.

Det var vemodig, for ikke å si vondt, de første timene, dagene og månedene etter at legen på Sunnaas sykehus ga meg streng beskjed om ikke å prøve å stå, og slett ikke gå. Kroppen hadde lidd enda et nederlag på vei mot tyngdekraftens endelige seier. Legen leet ikke på så mye som en ørliten muskel i ansiktet. Etter at ordene var sagt, spurte hun om alt var bra med meg. «Alt er bra med meg», sa jeg. «Jeg har det så inn i helvete bra», sa jeg og gjentok navnet som sto på skiltet på legefrakken. Det er litt over tre år siden. 21. september 2021 gjorde jeg mitt siste forsøk på å reise meg. Tre måneder tidligere hadde jeg brukket høyre ankel. Jeg er ikke beinskjør, men for at det menneskelige legemet skal stå oppreist, må bein og føtter stå riktig plassert under torsoen, og flesteparten av musklene i den oppreiste kroppen må være intakte. Jeg falt rett ned på badegulvet uten å rekke å ta meg for. Heldigvis falt ikke hodet over på siden og traff steinflisene.

Jeg brakk anklene da jeg hoppet på ski for aller siste gang. Det var 1. desember 1971. Når var siste gang jeg klarte å sykle, gå på ski i en flat løype, klatre i en malerstige og gå i trapper?

Jeg har glemt det. Det er en konstruktiv glemsomhet. Jeg fortaper meg ikke i nederlaget, men forholder meg til min nye virkelighet. Hvor lenge klarer jeg å sitte i en rullestol ved egen hjelp? Muskulaturen i hofta avgjør det. Jeg har lest meg opp på prognosene, men jeg har glemt dem. Hukommelsen min er selektiv, heldigvis. Hvis jeg hadde husket min kropps og alle mine musklers nederlag, ville jeg ikke vært i stand til verken å sitte, snakke eller skrive.

Dessverre er det én ting jeg ikke klarer å glemme. Hver dag tenker jeg på de gangene da faren min og jeg var alene sammen. Det er et tungt og destruktivt savn. Det underlige er at savnet er ledsaget av lyden av ski, diagonalgang, i skispor der rottefellabindingene skraper mot kanten av sporet. Svisj, svisj, i et passe høyt tempo for at vi skulle nå fram før siste buss gikk fra endestasjonen Skar i Maridalen. Det var på skiturene vi to snakket sammen. Hvordan klarte han å gå time etter time sammen med meg på høyfjellet eller i Marka, i årevis, uten å si ett ord om den store løgnen mor hadde involvert ham i?

Mor likte ikke at far og jeg gikk på ski sammen. Hun skyldte på at fars dårlige hjerte ikke tålte strabasene. Det skulle gå førti år før jeg skjønte at motstanden ikke skyldtes omsorg, men kontroll. At mor løy for meg i alle år om at jeg hadde arvet den alvorlige muskelsykdommen fra henne, og om at hun hadde hatt en bror og far med samme sykdom, har jeg langt på vei akseptert. Men hvorfor røpet ikke far noe for meg? Hvis han hadde en grunn til ikke å si noe, burde jeg vel fått høre om den? Han kunne ha sagt at det smertet ham å holde på hemmeligheten? Han gjorde ikke det. Far la ikke igjen et eneste spor. Ingenting la han igjen som spor, og slett ikke noe brev.

Det som kverner i meg, er at far valgte å være lojal mot henne og hemmeligholdet hennes, selv om jeg ble skadelidende. Å glemme ville være en konstruktiv fortrengning. Det ville ha gitt meg fred med min fars minne og enda større glede over skiturene og samtalene som der og da opplevdes som svært fine, der vi snakket om historie, om idrett, og jeg ser for meg det lune blikket og innbiller meg at jeg kan høre stemmen hans synge sine Taube- og Bellman-favoritter.

La meg få lov til å glemme at far dekket over mors løgn og skam over å ha født et barn som var annerledes. La meg heller få le bekymringsløst ved tanken på den gangen denne sindige og rolige mannen ble stanset på svenskegrensa, beskyldt for å ha smuglet store mengder med sigaretter og brennevin. Far insisterte på at vi hadde handlet det som var tillatt. Ikke et gram mer. Jeg satt ved siden av. Vi var alene i bilen. Etter at tollbetjenten hadde gjentatt anklagen, kikket far bort på meg, deretter på svensken, som hadde et svært kinnskjegg og slet med en altfor stor tyggis. Far rettet på slipset før han med tilkjempet rolig stemme sa at han og hans egen sønn, idet han nikket mot meg, kunne sverge på at han verken da eller noen annen gang hadde drevet med smugling. Han rettet på slipset enda en gang, tok på seg den brune hatten som lå i baksetet, gikk ut av bilen, stilte seg foran tjenestemannen og hørte tydeligvis ikke at han ble bedt om å sette seg inn i bilen igjen. På et blunk ble far forvandlet til et monster jeg aldri hadde sett før.

– Ransak bilen, da! ropte far.

Han løsnet på slipset og røsket av seg hatten.

Hvorfor gjorde han det? Hva skulle han gjøre med hatten, skulle han kaste den i bakken eller mot tjenestemannen? Far ble stående, løftet hatten opp til brystet et par ganger før han hevet stemmet enda et hakk. – Ransak, da! gjentok han og gikk rastløst fram og tilbake foran svensken.

Rundt oss var det etter hvert kommet flere svensker og nordmenn. Min pertentlige far liknet den krakilske hotellverten i John Cleeses «Hotell i særklasse» når han kjefter på sin servitør Miguel. Jeg hadde aldri sett far på denne måten før. Jeg gikk ut av bilen og stilte meg ved siden av ham. Han var svett og rød i ansiktet. En annen tollbetjent kom til. Bagasjerommet og bilen innvendig ble endevendt. To schæfere bisto for å se etter narkotika. De fant ingenting.

Da vi kjørte hjemover, ba far meg ikke fortelle om episoden til en levende sjel.

– Ikke mor engang? spurte jeg.

– I hvert fall ikke henne.

Da jeg som sekstiåring fikk høre at far og mor hadde skjult sannheten om sykdommen min, forsvarte jeg far, for meg selv, med at han ikke hadde evnen til å bli opprørt. Jeg innser at det er ønsketenkning. Episoden ved grensa viste noe annet.

Han valgte meg bort.

Den bevisste glemselen prøver å utslette all informasjon. Målet er at opplysninger man gjemmer unna, skal forvitre og bli til en hemmelighet.

Glemselens mor er som oftest historie, politikk og religion, eller rett og slett skam. Jeg har i mitt voksne liv alltid vært opptatt av glemsel eller «hvite felt» i historien – i alle varianter. Det har blitt en viktig del av mitt eget liv og forfatterskap, enten det gjelder min egen historie eller den delen av historien som av ulike årsaker er holdt skjult for oss. I ettertid har jeg ofte blitt slått av hvor naiv min sjel mange ganger har vært. På de neste sidene følger noen eksempler på det.

Det som ikke vil bli diskutert her, er de nødvendige fortrengningene vi aktiverer når vi er vitne til noe redselsfullt eller opplever intens smerte, eller glemselen som skyldes demens eller kjemiske endringer i hjernen. Disse essayene handler om den kalkulerte glemselen som har til hensikt å tjene seierherrene, og som nesten alltid har religiøse eller politiske formål.
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DEN UKJENTE KONGEN

I | Våren 2021 lå jeg på enerom på Sunnaas sykehus på Nesodden. Vurderingsteamet skulle ta stilling til hvordan jeg skulle trene de neste årene for å få det beste ut av kroppen, som ikke var i stand til å gå lenger. Jeg ble testet i bassenget for å få kartlagt hvilke muskler som ikke fungerte, og hvilke som kunne bidra til at jeg skulle få et best mulig liv i sittende tilstand. På nettene og store deler av dagene skrev jeg på langdiktet Kveita, som handler om min egen frykt, og om Karl xiis frykt for å falle på slagmarken. Min var av det mer prosaiske slaget. At Karl xii kom inn i diktet, skyldtes at jeg noen dager før jeg ble innlagt, hadde lest meg opp på livet hans og oppdaget at hans hær hadde passert Nesodden under felttoget mot Norge i 1716.

På nattbordet lå en praktutgave av en bok med Cornelius Loos’ tegninger fra Konstantinopel i 1710–1711. Boka var en gave fra Svenska institutet i Istanbul, som jeg har samarbeidet med i mange år. Helt fra barndommen av har jeg vært svært opptatt av Sverige. I første omgang gjennom svensk tv, som var mulig å ta inn i Oslo og østlandsområdet i min ungdomstid.

Det er fascinerende å lese om Karl xiis korte liv. Det meste av stoffet jeg gikk gjennom, var velkjent eller delvis kjent, men det som ga lesingen en egen energi, var det jeg ikke fant – et hvitt felt, eller det den svenske forfatteren og historikeren Peter Englund kaller en lakune. I de fleste bøkene sto det ingenting om årene mellom 1710 og 1714.

II | Karl xii ble født 27. juni 1682. Hans nærmeste kalte ham Carolus. Fra han var seks år, ble han undervist av de beste lærere, blant annet i fransk, latin, dikterkunst, geografi, historie, biologi, matematikk, politikk og krigskunst. Da han var femten, døde faren. Faren hadde oppnevnt et formynderråd som den unge kongen oppløste etter få måneder. Den 14. desember 1697 satte femtenåringen kronen på hodet og utnevnte seg til Sveriges eneveldige konge. Fra da av begynte farmoren og søstrene å mase om at han burde finne seg en prinsesse. Det var han ikke interessert i.

Samme år ga han ordre om å bygge et nytt kongelig slott, ettersom det gamle var brent ned.

Den 16. april 1700 var han atten år. Kongen red til slagmarken. Han hadde atten år igjen å leve. Resten av sin tid deltok han i Den store nordiske krigen, der Russland var hovedfiende. I de neste tre årene deltok han i en rekke slag i Livland, Blekinge, Narva, Pernau, Tartu, Daugava, Kurland, Kliszów. Kongen og hans hær seiret på alle fronter. Han ble ansett for å være Europas største og mest suksessrike feltherre.

Tsar Peter av Russland ba om fred i 1703. Han godtok å gi fra seg Estland og Latvia for å få slutt på krigen. Karl ville ha St. Petersburg også. Da sa tsaren nei.

Svensk idrett, politikk, pop, rock, teater, film og historie var noe jeg hadde fulgt nøye med på siden tiårsalderen. Da jeg ble poet og forfatter på åttitallet, fikk jeg mange venner og kollegaer over grensen. Og etter hvert flere forleggere, kritikere og journalister. Katarina Frostenson, Ann Jäderlund, Kjell Espmark, Kerstin Ekman, Bengt Berg og Staffan Soderblom, som seinere har vært min faste oversetter, ble viktige for min forståelse av Sverige. I nyere tid har mitt mangeårige samarbeid med svenske pen, journalisten Mustafa Can og musikeren Timbuktu – Jason Diakité – bidratt til at jeg i over femti år har kjent en nærhet til Sverige. Dette ble ytterligere forsterket da jeg fra årtusenskiftet begynte å samarbeide med Sveriges generalkonsul, Ingmar Carlsson, opprinnelig professor i religionshistorie på Lunds universitet. Han inviterte meg flere ganger til å forelese om bysantinsk historie på konsulatets forskningsinstitutt. Min gjeld til Sverige som forfatter er nok likevel de mange svenske oversettelsene av spansk, latinamerikansk og fransk litteratur. Jeg vet ikke hvor mange togturer jeg har tatt til Stockholm for å tråle bibliotek og antikvariater etter 1983, da jeg debuterte som poet. Oversettelsene introduserte forfatterskap som skulle få stor betydning for meg. Det var oversettelsene til Gunnar Ekelöf og Artur Lundkvist fra fransk og spansk som gjorde meg kjent med latinamerikansk litteratur.

III | På nattbordet, på den ene hylla på sykehusrommet og nederst i det grå garderobeskapet vokste antallet bøker og biografier om Karl XII raskt.

I. juli 1709 skulle bli skjebnesvanger for kongen og hans hær. Den svenske og den russiske hæren sto overfor hverandre på en enorm slette der ingen av soldatene og generalene hadde vært før. Karl xii var skadet i høyre fot, så han lå på en båre og prøvde å styre hæren liggende. Den svenske hæren ble nesten utradert av Peter og hans russiske menn i slaget ved Poltava. Poltava ligger like ved elva Vorsklas utløp ved Dnipro i dagens Ukraina.

Over 7 000 svenske soldater falt i løpet av seks timer.

11 000 som fulgte hæren – smeder, prester, likvaskere, horer, bakere, tømrere, leger, kirurger, sabelmakere, hoffmalere, skreddere, bøkkere, kvinner og barn – ble tatt til fange. Poltava – fortellingen om en hærs undergang av Peter Englund (1988) skildrer slaget time for time. Boka er bygget på brev fra soldater og offiserer, og på andre historikeres skildringer.

Vi vet lite om de fem neste årene i Karl xiis liv. Det utgjør over femten prosent av livet hans. Ofte går historikerne videre, til felttogene mot Norge i 1716 og fram til hans død 30. november 1718. Men hva gjorde han i årene mellom tapene ved Poltava og Perevolotsjna i 1709 og fram til forberedelsene til angrepet på Norge i februar 1716? Før jeg antyder et svar, vil jeg skildre den mest kjente, siste delen av hans liv.

Karl xii ønsket ikke at Poltava skulle bli hans ettermæle. En seier mot Norge måtte da være mulig?

IV | Kongen hadde en plan. Om den lyktes, ville han ha større mulighet for å bli husket som seierherre.

I februar 1716 ble Norge angrepet. Karl xiis hær marsjerte gjennom Värmland. Norge var i union med Danmark, Sveriges fiende i Den nordiske krigen.

Målet var Akershus festning i Christiania. Å ta Christiania skulle være en enkel sak, ifølge kongen og generalene. De skulle erobre festningen fra sør. En del av hæren marsjerte over Nesoddlandet i mørket, til de kom til nordspissen av odden. I grålysningen innbilte de seg at de så konturene av festningen.

Mellom vollgraven og de karolinske soldatene lå det nå fire kilometer med grå, usikker is.

Uroen bredte seg blant soldatene, som bar blå trekanthatter og frakker med gult for. Spredte skudd fra de innfødte i skogholtet utløste panikk og høylytte krav om retrett. Styrkene marsjerte sørover til Follo og fortsatte på den vanlige veien til Christiania langs land. Overraskelsesmomentet var borte.

De norske speiderne forberedte kommandanten på Akershus. Militære enheter på veien fram til Christiania ble bedt om å trekke seg unna. Karolinerne nådde Abildsø gård og marsjerte videre til Tallberget på Manglerud, der kongen la seg for natta i en hule.

Neste morgen marsjerte de til Ekebergsletta og begynte å skyte mot Christiania. De svenske styrkene var på altfor langt hold og ble i tillegg beskutt fra alle kanter. De marsjerte videre mot sentrum, okkuperte mesteparten av Christiania og beleiret Akershus, men lyktes ikke i å erobre festningen. Den 26. april ropte Karl xii:

«Retrett!»

Tilbake i Lund fikk han brev fra sin søster: «Käre bror, glöm Norge», startet brevet. Ulrika Eleonora ville sin bror alt vel.

Karl XII var allerede i gang med å forberede et langt større felttog. Våren 1718 forlot han og hans hær Lund, på vei mot den norske grensa nok en gang. Han unnet seg noen dager på besøk hos Ulrika Eleonora i slottet ved Vadstena før han red videre i spissen for en hær på 36 000 mann. I tillegg var ytterligere 7500 mann, under general Armfeldts ledelse, på vei for å erobre Trondheim. De var sikre på at felttoget skulle krones med seier.

Den 30. november 1718 passerte Karl xii og hæren grensen til Norge. Samme kveld inspiserte han sine menn på Fredriksten festning. En kule fra en rifle for gjennom kongens tinning og kranium. Generalene ropte:

«Retrett!»

Få timer seinere gikk hæren i oppløsning.

Via Svinesund ble Karl xii båret til Uddevalla.

Første juledag var det tid for balsamering av kongen.

Samme dag ble Ulrika Eleonora utnevnt til Sveriges dronning.

Halvparten av Armfeldts hær frøs i hjel vinteren 1719 i Tydalsfjellene i Trøndelag før generalene ga ordre om tilbaketog.

Den 26. februar 1719 kunne gravfølget se Karl xiis kiste bli senket i den frosne jorda ved Riddarholmskyrkan i Stockholm.

Slik ender fortellingen om Karl xii slik vi kjenner den.

V | Etter de svenske tapene i 1709 mot den russiske hæren var Sverige og Karl xii blitt redusert til en brikke i spillet mellom Russland og Det osmanske riket, skriver Liljegren. Under tusen mann fulgte sin konge sørover til Det osmanske riket etter slaget ved Poltava. Sultan Ahmed iii lot svenskene passere grensa den 19. oktober 1709, og lot dem innkvartere i byen Bender (i dag en del av Moldova). Bender lå på en høy kolle ved floden Dnestr. Først ved juletider var Karls fot såpass helet at han kunne sitte til hest. I fire år ble Sverige og det svenske østersjøveldet i realiteten styrt fra Bender gjennom brevene fra Karl xiis sekretær, Casten Feif. Kort tid etter at svenskene var blitt innkvartert, kom et sendebud fra tsar Peter den store, der han igjen tilbød fred, mot at Livland, Estland, Ingermanland, Karelen og Kexholm skulle tilfalle Russland. Karl xii avviste forslaget bryskt. Kongen ville utelukkende vinne på slagmarken, noe annet alternativ fantes ikke. Men hvordan kunne han akseptere å bli tatt imot av den ytterst sjenerøse osmanske sultanen, som attpåtil hadde en helt annen tro? Karl xii og hans støttespillere forklarte det med at de ville bruke tiden til å styrke alliansen med Det osmanske riket mot Russland. På svensk side ble det også sagt at sultanen brukte svenskenes hær som en trussel overfor tsar Peter. Hvilken trussel det kunne være, skal ikke diskuteres her. Etter at Russland og Det osmanske riket forlenget den trettiårige fredstraktaten i mars 1710, var denne syltynne forklaringen ubrukelig. Stadig flere i den osmanske ledelsen, blant annet storvesiren, ønsket å få sendt svenskene hjem. Etter gjentatte oppfordringer flyttet de fra Bender til landsbyen Varnita 22. juli 1711, noen kilometer unna. Men 1. februar 1713 var det nok. Karl xiis hovedkvarter ble stormet av sultanens styrker, og størstedelen av kongens menn ble fordrevet fra Det osmanske riket. Kongen ble såret og tatt til fange før han og hans nærmeste stab ble flyttet til slottet Timurtasj, ikke langt fra Edirne. Her befant han seg i nesten et år. Først i 1714 dro Karl xii til Sverige, uten hær og ære.

Selv om Bender var en liten by, var flere bygg tegnet av den store osmanske arkitekten Koca Mimar Sinan Aga, en kristen armener som også var ansvarlig for flere av de viktigste byggene i Konstantinopel. Sinan var sjefarkitekt for sultanene Selim i, Suleiman i, Selim ii og Murat iii. Sinan ble 99 år. Ingen har som ham preget gamlebyen i Konstantinopel, i dag kjent som Sultanahmet, Serai-odden og basarkvarteret. Sinan hadde også gresk bakgrunn og vokste opp i Kayseri-området. Han var utdannet arkitekt og ingeniør og hadde tjent i det osmanske militæret. Da Kairo ble erobret i 1514, ble han utnevnt til sjefarkitekt i byen. I tillegg til Kairo tegnet han bygg i Edirne, Damaskus, Konstantinopel og Bender. I alt er Sinan tilskrevet 136 moskeer, 57 universiteter, 41 hamamer (bad), 35 palasser, 22 mausoleer, 22 karavanseraier, 17 offentlige kjøkken, 8 bruer, 8 lagerhus, 7 skoler, 6 akvedukter og 3 hospitaler. Hans betydning for osmansk arkitektur kan ikke overvurderes, men det er verdt å merke seg at han hele sitt liv mente at det verket som hadde inspirert ham aller mest, var Hagia Sofia fra 537, bysantinsk arkitekturs hovedverk. Det var mens han befant seg i nærheten av kristenhetens viktigste kirker, at han tegnet mange av sine byggverk på 1500-tallet.

VI | Under sitt opphold i Bender, Varnita og Timurtasj forhandlet kongen med Det osmanske og det russiske riket og lette etter løsninger for de i alt 30 000 svenske krigsfangene i Russland etter de mange slagene mot tsarens hær. I tillegg styrte han Sverige og områdene som var under svensk kontroll. Men svenskekongens kanskje største interesse var osmansk kunst og design. Hva kan være grunnen til at Karl xii fikk oppholde seg såpass lenge i Det osmanske riket? Verken i kongens råd i Stockholm eller i sultanens midte var det noe som liknet entusiasme for oppholdet. I begynnelsen var det snakk om å redde kongens liv, men størstedelen av tiden var det, etter det jeg kan forstå, sultanen som holdt sin beskyttende hånd over kongen, inntil fredsavtalen mellom Russland og Det osmanske riket ble forlenget i 1710. Oppholdet etter denne tid var på sultanens nåde.

Hvem var så Ahmed III (1673–1736)? Det enkle svaret er at han var lærd og en svært vellykket sultan. På slagmarken hadde han flere seire og klarte å styre sitt store rike på en økonomisk forsvarlig måte. Han var en meget aktet lyriker og snakket utmerket fransk. To av hans fire yndlingskoner var franske. Under Ahmed iii hadde Det osmanske riket en kulturell oppblomstring innenfor litteratur, musikk og arkitektur. I tillegg var han særdeles opptatt av å dyrke tulipaner. Det var ikke bare tulipanen som blomst, men også tulipanens linjespill som opptok ham. Hver vår arrangeres det flere markeringer for Ahmed og tulipanen i Istanbul og andre steder i Tyrkia.

Offisielt, skriver Bengt Liljegren, møttes kongen og sultanen bare én gang under det lange oppholdet. Det skjedde kort tid etter at Karl XII passerte grensen til Det osmanske riket. Men det er vanskelig å tro at Karl ikke besøkte Konstantinopel en eneste gang på uformelt vis. Han og Ahmed snakket begge fransk og hadde en rekke felles interesser innenfor litteratur, kunst og arkitektur.

Både den svenske residensen i Konstantinopel og parken rundt sultanens Topkapipalass var velegnet for diskré møter, selv om kongen og sultanen offisielt ikke møttes mer enn én gang. Dette var kanskje for å unngå diplomatiske forviklinger etter at traktaten med Russland var undertegnet. Det kan også ha vært for å unngå å provosere deres egne landsmenn, som var imot kontrakten mellom sultanen og kongen. Om de likevel valgte å møtes i hemmelighet, kan vi ikke vite.

Det vi derimot vet, er at verket Cornelius Loos in the Ottoman World – Drawings for The King of Sweden, 1710–11, fra 2019, eksisterer. Det er en kassett i papp med to praktfullt utstyrte bøker inni. Den ene er Loos’ tegninger av hele Konstantinopels profil, sett fra Bosporos. Den andre er Loos’ ytterst detaljerte tegninger av Hagia Sofia, Suleiman den store-moskeen, Hippodromen, den største idretts-, hesteløps- og paradearenaen i verden, og de elegante byggene ved Bosporos: Fenerbache kiosk og Terrane kiosk. I tillegg er det tegninger fra Det hellige land og Egypt. Kongen utrustet en delegasjon blant sine offiserer, som fikk tegnet skattene Karl bestemte. Loos tok med seg Conrad Sparre og Hans Gyllenskepp på det som skulle bli kalt orientekspedisjonen. Det er Karin Ådahl som har vært redaktør for dette verket, som ble utgitt av Swedish Research Institute in Istanbul. I tillegg til tegningene er det flere grundige artikler om Loos og Konstantinopel. Kongen var svært fornøyd med tegningene da orientekspedisjonen vendte hjem til Bender i 1711. Han studerte hver eneste tegning nøye og skrev til slottsarkitekt og byggmester Nicodemus Tessin d.y. om sin begeistring. Han ba om at alle tegninger av det nye slottet skulle bli sendt til Bender. Tessin d.y. hadde ikke noe valg. Tegningene ble hengt opp i kongens rom i Bender. Det gikk ikke mange dager før kongen igjen sendte brev til Tessin d.y. Forslagene og detaljene var mange, for eksempel ville han at alle statuer skulle fjernes «fordi de kaster skygger». Karl var inspirert av Topkapipalassets parker. Tessin protesterte og mente at kongen var blitt altfor påvirket av osmansk kunst. De fant etter hvert et kompromiss. Men det gikk ikke lang tid før Karl kom med nye forslag og innvendinger til slottsarkitekten.

Etter årtusenskiftet har Karl xiis nesten ukjente år i Det osmanske riket blitt gradvis mer avdekket. Det underlige er at man fortsatt vet så lite om hva han foretok seg i disse årene. Selv om det ikke finnes skriftlige kilder som hevder at kongen besøkte Konstantinopel, kan han ha latt kilder være kilder og vandret fritt omkring i byen uten å bli gjenkjent.
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